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I ƃ FÌÆËÈ ÇÈ ÖÜÑ×ËñÖÈ ÕÈÏÄ×ÌÙÈ Þ ÏŰÄÆÆÈÖÖÌÅÌÏÌ×ò ÇÈ ÏÄ Cit é 

internationale de la langue française . 
 

 

 

 

 

La Cité internationale de la langue française et tous les 

services proposés sont accessibles à tous  : 

  Ɍ Oui  Ɉ Non  

    

  Le monument est labellisé « Tourisme & Handicap » :  

   Ɉ Oui   Ɉ Non  Ɍ Démarche en cours  

 

(ÒÕÐÄ×ÌÒÑ ÇØ ÓÈÕÖÒÑÑÈÏ ÇŰÄÆÆØÈÌÏ ÄØÛ ÇÌÉÉòÕÈÑ×ÈÖ ÖÌ×ØÄ×ÌÒÑÖ ÇÈ 

handicap :  

ü Le personnel est sensibilisé :  Ɍ Oui  Ɉ Non  

 

%ŰÈÖ×-à-ÇÌÕÈ ÔØÈ ÏÈ ÓÈÕÖÒÑÑÈÏ ÈÖ× ÌÑÉÒÕÐò ÇÈ ÏÄ ÑòÆÈÖÖÌ×ò ÇŰÄÇÄÓ×ÈÕ ÖÒÑ ÄÆÆØÈÌÏ 

aux différentes personnes en situations de handicap.  

 

ü Le personnel est formé :      Ɍ Oui  Ɉ Non  

 

%ŰÈÖ×-à-dire que le personnel a suivi une formation pour un accueil des 

différentes personnes en situation de handicap.  

 

 

Le personnel est formé pour les handicaps suivants :  

Ɍ Handicap menta l 

Ɍ Handicap visuel  

Ɍ Handicap auditif  

Ɍ Handicap moteur ou mobilité réduite  
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Matériel adapté :  

 Ɍ Oui  Ɉ Non  

 

ü Matériel mis à disposition  : fauteuil roulant à la demande , boucle 

ÇŰÌÑÇØÆ×ÌÒÑ ÐÄÊÑò×ÌÔØÈ ÄØÛ ÇÌÉÉòÕÈÑ×Ö ÊØÌÆËÈ×Ö ÇÈ ÏÄ ÅÌÏÏÈ××ÈÕÌÈ È× ÇÈ 

ÏŰauditorium.  

'Ñ ÆÄÖ ÇŰòÙÄÆØÄ×ÌÒÑŢ ÓÕòÖÈÑÆÈ ÇÈ ÇÈØÛ ÆËÄÌÖÈÖ ÇŰòÙÄÆØÄ×ÌÒÑ Þ 

chenilles pour PMR  

ü Le matériel est entretenu et réparé :   Ɍ Oui     Ɉ Non  

 

ü Le personnel connaît le matériel :   Ɍ Oui     Ɉ Non  

 

 

 

%ÒÑÖØÏ×Ä×ÌÒÑ ÇØ ÕÈÊÌÖ×ÕÈ ÓØÅÏÌÆ ÇŰÄÆÆÈÖÖÌÅÌÏÌ×ò Ť 

 Ɍ A lŰaccueil  Ɍ Sur le site Internet  

 

 

SIRET  : 180  046  013 00017  

ADRESSE  : Cité internationale de la langue française  

 1 Place Aristide Briand - 02600 Villers -Cotterêts  

 

Contact : Julie Kuntz  

Par téléphone : 06.24.99.42.70  

Par mail :  julie.kuntz@monuments -nationaux.fr  



5 
 

II ƃ Introduction  

La Cité internationale de la langue française en quelques mots  

 
Ouverte au monde et ancrée dans son territoire, la Cité internationale de la langue 

française est un lieu culturel et de vie entièrement dédié à la langue française. Elle 

relie le passé, le présent et le futur de la langue française et de la francophonie, 

autour de trois piliers : culture & création, éducation & formation, recherche & 

innovation.  

 

Espace pluridisciplinaire accessible au plus grand nombre, elle articule des activités 

variées et complémentaires : parcours de visite, expositions temporaires, 

spectacles, ateliers de résidences pour des artistes, chercheurs et entrepreneurs, 

activités pé ÇÄÊÒÊÌÔØÈÖŢ ÇŰÄÓÓÕÈÑ×ÌÖÖÄÊÈ È× ÇÈ ÉÒÕÐÄ×ÌÒÑ Þ ÏÄ ÏÄÑÊØÈ ÉÕÄÑîÄÌÖÈťťť 

 

.Ä %Ì×ò Ä ÏŰÄÐÅÌ×ÌÒÑ ÇÈ ÕòÙòÏÈÕ ÏÄ ÏÄÑÊØÈ ÉÕÄÑîÄÌÖÈ ÆÒÐÐÈ ÖÒØÕÆÈ ÇÈ ÆÕòÄ×ÌÙÌ×ò È× 

ÇŵòÆËÄÑÊÈÖŢ ÇŰòÓÄÑÒØÌÖÖÈÐÈÑ× ÌÑ×ÈÏÏÈÆ×ØÈÏ È× ÈÖ×Ëò×ÌÔØÈŢ ÇÈ ÓÏÄÌÖÌÕ È× ÆÒÐÐÈ ØÑ 

ÏÈÙÌÈÕ ÇŰÌÑÖÈÕ×ÌÒÑ ÖÒÆÌÄÏÈŢ òÆÒÑÒÐÌÔØÈ È× ÆÌ×ÒÜÈÑÑÈť  

 

Face à la multiplicité des enjeux portés par la langue française (culturels, sociaux, 

politiques) dans son rapport au monde, la Cité combine des activités variées en 

privilégiant une approche créative, sensible, participative et ouverte de la langue.  

 

.ŰÄÆÆØÈÌÏ ÓÒØÕ ×ÒØÖ ÄØ ÆÈÑ×ÕÈ ÇÈÖ ÐÒÑØÐÈÑ×Ö ÑÄ×ÌÒÑÄØÛ 

Le Centre des monuments nationaux gère, anime et ouvre à la visite plus de 110 

ÐÒÑØÐÈÑ×Ö ËÌÖ×ÒÕÌÔØÈÖ ÓÕÒÓÕÌò×òÖ ÇÈ ÏŰ'×Ä×ť 

+Ï ÄÆÆØÈÌÏÏÈ ÆËÄÔØÈ ÄÑÑòÈ ÓÏØÖ ÇÈ ƮƮ ÐÌÏÏÌÒÑÖ ÇÈ ÙÌÖÌ×ÈØÕÖť &ÈÓØÌÖ ÓÏØÖ ÇŰØÑÈ ÙÌÑÊ×ÄÌÑÈ 

ÇŰÄÑÑòÈÖŢ ØÑ ÑÒÐÅÕÈ ÆÕÒÌÖÖÄÑ× ÇÈ ÐÒÑØÐÈÑ×Ö adapte  ses circuits de visite aux 

personnes en situation de handicap et propose des activités culturelles adaptées 

à leurs besoins spécifiques, afin que chaque visiteur soit accueilli au mieux, quel que 

soit son handicap ou sa déficience.  

 

.È %ÈÑ×ÕÈ ÇÈÖ ÐÒÑØÐÈÑ×Ö ÑÄ×ÌÒÑÄØÛ ÇòÙÈÏÒÓÓÈ ØÑÈ ÓÒÏÌ×ÌÔØÈ ÇŰÄÐòÏÌÒÕÄ×ÌÒÑ È× ÇÈ 

ÇÌÙÈÕÖÌÉÌÆÄ×ÌÒÑ ÇÈ ÏŰÒÉÉÕÈ ÇÈ ÙÌÖÌ×È ÈÑ ÉÄÙÈØÕ ÇÈÖ ÓÈÕÖÒÑÑÈÖ ÈÑ ÖÌ×ØÄ×ÌÒÑ ÇÈ ËÄÑÇÌÆÄÓ 

ÙÌÖÄÑ× ÄØ ÇòÙÈÏÒÓÓÈÐÈÑ× ÇŰØÑÈ ÒÉÉÕÈ ÆØÏ×ØÕÈÏÏÈ ÄÇÄÓ×òÈ ÇÄÑÖ ÏÈÖ ÐÒÑØÐÈÑ×Ö ÇÒÑ× 

il a la char ge. 

 

5ÒØÙÈÑ× ÇŰÄÆÆñÖ ÇÌÉÉÌÆÌÏÈ ÓÒØÕ ÏÈÖ ÓÈÕÖÒÑÑÈÖ ÈÑ ÖÌ×ØÄ×ÌÒÑ ÇÈ ËÄÑÇÌÆÄÓŢ ÏÈ %ÈÑ×ÕÈ ÇÈÖ 

monuments nationaux travaille à rendre prioritairement accessible les espaces qui 

favorisent la compréhension et la connaissance du monument, même si celui -ci 

ÑŰÈÖ× ÓÄÖ ÓÒur autant totalement accessible.  
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Réglementation  

 
6ÈÛ×ÈÖ ÇÈ ÕòÉòÕÈÑÆÈ ÌÖÖØÖ ÇØ ÆÒÇÈ ÇÈ ÏÄ ÆÒÑÖ×ÕØÆ×ÌÒÑ È× ÇÈ ÏŰËÄÅÌ×Ä×ÌÒÑ : 

 

 

 

III - Informations pratiques  

*ÒÕÄÌÕÈÖ ÇŰÒØÙÈÕ×ØÕÈ 

La Cité est ouverte  : 
 

du mardi au dimanche de 9h30 à 19h  
Le Parcours de visite  est accessible  
du mardi au dimanche de 10h à 18h30  
 

À noter  : dernier accès au parcours de visite , une heure avant la fermeture  à 
ÏŰÈÛÆÈÓ×ÌÒÑ ÇÈÖ Çò×ÈÑ×ÈØÕÖ ÇŰØÑ ÅÌÏÏÈ× ÍÒØÕ. 
 

Fermeture le lundi  
Fermeture les  1 er  janvier, 1er mai et 25 décembr e. 
Fermeture à 17h30 les 24 et 31 décembre (dernier accès à 16h30).  
 

Tarifs  

LŰÄÆËÄ× ÇŰØÑ billet vous donne accès au parcours de visite permanent.  
Il est vivement recommandé d'acheter son billet en ligne, afin d'éviter les files 
d'attente.  
 
De nombreux espaces  de la Cité sont accessibles librement (cour du château, 
ÓÄÖÖÄÊÈ ÇÈ ÏÄ ÙÌÏÏÈ Þ ÏÄ ÉÒÕó× ÓÄÕ ÏÄ %Ì×òŢ ÖÄÏÏÈ ÇŰÈÛÓÒÖÌ×ÌÒÑ Un château, un 
territoire , café et librairie).   
 

­   

­   

https://www.legifrance.gouv.fr/eli/decret/2017/3/28/LHAX1702913D/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/4/19/LHAL1614039A/jo/texte/fr
https://www.legifrance.gouv.fr/eli/decret/2017/3/28/LHAX1702913D/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/4/19/LHAL1614039A/jo/texte/fr
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)ÕÄ×ØÌ×ò ÖÒØÖ ÓÕòÖÈÑ×Ä×ÌÒÑ ÇŰØÑ ÍØÖ×ÌÉÌÆÄ×ÌÉ ÈÑ ÆÒØÕÖ de validité  

(https://www.cite -langue -francaise.fr/visiter/informations -pratiques ) 

ƈ Personne handicapée et son accompagnateur  

ƈ Moins de 18 ans  
ƈ 18 -ƯƲ ÄÑÖ ƋÕÈÖÖÒÕ×ÌÖÖÄÑ×Ö ÇÈÖ ÓÄÜÖ ÇÈ ÏŰ7ÑÌÒÑ 'ØÕÒÓòÈÑÑÈ È× 
 résidents réguliers non -européens sur le territoire français)  
ƈ &ÈÐÄÑÇÈØÕ ÇŰÈÐÓÏÒÌ ƋÖØÕ ÓÕòÖÈÑ×Ä×ÌÒÑ ÇŰØÑÈ Ä××ÈÖ×Ä×ÌÒÑ ÇÈ ÐÒÌÑÖ 

de 6 mois)  

ƈ Pass éducation (en cours de validité)  

Pour les individuels    

Tarif individuel  ƶ Ʀ 

Billet jour    ƮƯ Ʀ 

Billet pour l'exposition temporaire  Ʋ Ʀ 

Billet jumelé Cité et château de Pierrefonds   ƮƲ Ʀ 

Billet triplé Cité et châteaux de Pierrefonds et de Coucy   Ưƭ Ʀ 

Pack TER Cité internationale de la langue française    

¶ Pour les moins de 26 ans : billet TER aller -retour + 

entrée  

ƶ Ʀ 

¶ Pour les plus de 26 ans : billet TER aller -retour + entrée  
 
En savoir plus sur  www.ter.sncf.com  

ƮƵ Ʀ 

https://www.ter.sncf.com/hauts-de-france/decouvrir/packs-ter-touristiques/pack-cite-internationale-de-la-langue-francaise
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Venir à la Cité internationale de la langue française  

.Ä %Ì×ò ÌÑ×ÈÕÑÄ×ÌÒÑÄÏÈ ÇÈ ÏÄ ÏÄÑÊØÈ ÉÕÄÑîÄÌÖÈ ÈÖ× ÖÌ×ØòÈ ÄØ ÆġØÕ ÇÈ ÏÄ ÆÒÐÐØÑÈ 
de Villers -Cotterêts.  

Adresse   

Cité Internationale de La Langue Française - Château de Villers -Cotterêts  
1 place Aristide Briand   
02 600 Villers -Cotterêts  
 

× En voiture  

A3 puis N2 depuis Paris (85 km)  
N2 depuis l'aéroport Roissy Charles de Gaulle (52 km)  

N2 depuis Soissons (23 km)  
D973 depuis Compiègne (30 km)  

× En train  

La Cité est accessible en TER,  ligne SNCF Paris -Laon , au départ de la Gare du 

Nord à Paris (temps de trajet : environ 45 min).  

Comptez ensuite 10 minutes de marche depuis la gare de Villers -Cotterêts.  

 
Attention, des travaux ont  actuellement  lieu sur la ligne Paris -Laon. N'hésitez pas 

à vérifier les horaires sur le  site TER Hauts -de-France .  

 

IV - Accéder  à la Cité internationale de la langue française  
 

La Cité internationale de la langue française dispose de deux entrées : une  par le 
centre -ville  (côté sud)  et une  par le parc d u château (côté nord).  
5ÈØÏÈ ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÖÌ×ØòÈ ÄØ ÆÈÑ×ÕÈ-ville est accessible au PMR  (cf plan du site page 
suivante).  
 

Stationnement  

× Parkin g 

Il existe un parking pour les visiteurs :  Ɍ Oui  Ɉ Non  

 

Parking du Grand Bosquet  

Nombre de places :  300 places  

 

Parking situé Impasse du marché  (excepté le jeudi jusque 14h, jour de marché)  

Nombre de places :  65 places  

https://www.ter.sncf.com/hauts-de-france
https://www.ter.sncf.com/hauts-de-france/se-deplacer/info-trafic/travaux/paris-laon
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Des places sont réservées aux personnes handicapées :  Ɍ Oui     Ɉ Non  

- 2 places  PMR dans le parking impasse du marché  /impasse du manège  

&ÌÖ×ÄÑÆÈ ÄÓÓÕÒÛÌÐÄ×ÌÙÈ ÈÑ×ÕÈ ÏÈÖ ÓÏÄÆÈÖ ÕòÖÈÕÙòÈÖ È× ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÄÆÆÈÖÖÌÅÏÈ ÇØ ÖÌ×È Ť   

180 mètres  

 

- 1 place  PMR d evant la banque Crédit Mutuel  ƋƮ 4ØÈ ÇÈ ÏŰ*ę×ÈÏ ÇÈ 8ÌÏÏÈ) 

Distance approximative entre les places réservées et  ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÄÆÆÈÖÖÌÅÏÈ ÇØ ÖÌ×È Ť 

110 mètres  

 

- 2 places PMR à la sortie du parking du Grand Bosquet  situé Place Aristide Briand  

Distance approximative entre les places réservées et  ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÄÆÆÈÖÖÌÅÏÈ ÇØ ÖÌ×È Ť 

75  mètres  

 

Elles sont situées de plain -ÓÌÈÇ ÓÄÕ ÕÄÓÓÒÕ× Þ ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÇØ ÖÌ×È Ť Ɍ Oui       Ɉ Non  

Il existe des places réservées pour les autocars  près du site : Ɍ Oui   Ɉ Non  

Lieu  : Rue du Grand Bosquet  

La Cité est desservie par des  transports en commun  : Ɍ Oui   Ɉ Non  

Arrêt : « Château  », ligne  A (direction Bucherons ) et ligne D (direction La Ferté -

Milon Place du port au blé)  

 

+Ï ÈÖ× ÓÒÖÖÌÅÏÈ ÇÈ Ö×Ä×ÌÒÑÑÈÕ Þ ÓÕÒÛÌÐÌ×ò ÌÐÐòÇÌÄ×È ÇÈ ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÇØ ÖÌ×È ÓÒØÕ 

déposer des personnes à mobilité : Ɉ Oui  Ɍ Non  

 

 

× %ÌÕÆØÏÄ×ÌÒÑ ÍØÖÔØŰÞ ÏÄ ÖÒÕ×ÌÈ ÇØ ÓÄÕÎÌÑÊ Ť 

 

Il existe des obstacles sur le cheminement entre le s parking s È× ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÇØ ÖÌ×È Ť 

Ɉ Oui  Ɍ No n 

Excepté pour les places PMR devant la banque Crédit Mutuel  (présence de poteaux de 

stationnement)  

.È ÆËÈÐÌÑÈÐÈÑ× ÇÈÓØÌÖ ÏÄ ÊÄÕÈ ÍØÖÔØŰÞ ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÇØ ÖÌ×È ÈÖ× ÌÑÇÌÔØò ÓÄÕ ÇÈÖ 

plaques de signalisation touristique en relief au sol . 
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V - La Cité internationale de la langue française en détail  

 

Les extérieurs de la Cité  
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× La Cour des offices  

#ÉÌÑ ÇŰÄÆÆòÇÈÕ Þ ÏÄ %Ì×ò ÌÑ×ÈÕÑÄ×ÌÒÑÄÏÈ ÇÈ ÏÄ ÏÄÑÊØÈ ÉÕÄÑîÄÌÖÈŢ ÌÏ ÉÄØ× ×ÕÄÙÈÕÖÈÕ ÏÄ 

cour des offices en gravier stabilisé ÖØÕ ØÑÈ ÇÌÖ×ÄÑÆÈ ÇŰØÑÈ ÆÈÑ×ÄÌÑÈ ÇÈ mètres. 

Au centre de la cour  et sur toute sa longueur  se trouve actuellement un tapis de 

sécurité rouge anti -dérapant  et drainant  ÉÄÆÌÏÌ×ÄÑ× ÙÒÖ ÇòÓÏÄÆÈÐÈÑ×Ö ÍØÖÔØŰÄØ 

second porche.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Accessible à tout type de handicap  

 

 / 
canne / 

poussette  

 
À noter que pour les personnes à mobilité réduite, la circulation 

dans la cour des offices peut ÖŰÄÙòÕÈÕ ÇÌÉÉÌÆÌÏÈ ÈÑ ÕÄÌÖÒÑ ÇØ ÊÕÄÙÌÈÕ 

stabilisé  rendant le sol glissant et instable  en fonction des 
conditions climatiques . Actuellement, nous vous conseillons de 

circuler sur le tapis.  

 

    

#ÉÌÑ ÇÈ ÉÄÆÌÏÌ×ÈÕ ÏŰÄÆÆñÖ ÄØ monument , dix bancs sont disposés dans  la cour des 

offices  pour offrir un temps de repos .  
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Les agents de sécurité postés sous  le porche vous indiquent le chemin à suivre.  

&ÈÖ ÄÊÈÑ×Ö ÇŰÄÆÆØÈÌÏÖ ÖÒÑ× Þ ÙÒ×ÕÈ ÇÌÖÓÒÖÌ×ÌÒÑ ÓÒØÕ ÙÒØÖ ÄÌÇÈÕ Þ ×ÕÄÙÈÕÖÈÕ ÏÄ ÆÒØÕ 

ÇÈÖ ÒÉÉÌÆÈÖ ÄÙÈÆ ØÑ ÉÄØ×ÈØÌÏ ÕÒØÏÄÑ×ť 8ÒØÖ ÇÈÙÕÈÝ ÈÑ ÉÄÌÕÈ ÏÄ ÇÈÐÄÑÇÈ Þ ÏŰÄÊÈÑ× ÇÈ 

sécurité sous le porche.  
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× La cour du jeu de paume  

 

 

 

 

Accessible à tout type de handicap  

Elle est de plain -pied et constituée  de pavés  plats ť 'ÏÏÈ ÇÈÖÖÈÕ× ÏŰÌÑ×òÊÕÄÏÌ×ò ÇÈÖ 

espaces de la cité.  
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Quatre bancs  sont  accessibles dans la cour du je u de paume .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

&ÈÖ ÄÊÈÑ×Ö ÇŰÄÆÆØÈÌÏÖ ÖÒÑ× ÓÕòÖÈÑ×Ö ÄÉÌÑ ÇŰÒÕÌÈÑ×ÈÕ È× ÇŰÌÑÉÒÕÐÈÕ ÏÈ ÓØÅÏÌÆť  
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× Le jardin de la reine  
 

.È ÍÄÕÇÌÑ ÇÈ ÏÄ 4ÈÌÑÈ ÖÈ ×ÕÒØÙÈ Þ ÏŰÒØÈÖ× ÇØ ÏÒÊÌÖ ÕÒÜÄÏ ÓÕñÖ ÇÈ ÏŰ#ØÇÌ×ÒÕÌØÐ ; il est 

composé de graviers stabilisés . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pour accéder au jardin de la reine, il est nécessaire de traverser la cour du jeu de 

paume et de descendre 7 marches.   

2ÒØÕ òÙÌ×ÈÕ ÆÈÖ ÐÄÕÆËÈÖŢ ÌÏ ÉÄØ× ÆÒÑ×ÒØÕÑÈÕ ÏŰÄØÇÌ×ÒÕÌØÐ ÓÄÕ ÏÄ ÇÕÒÌ×Èť 0ŰËòÖÌ×ÈÝ 

ÓÄÖ Þ ÖÒÏÏÌÆÌ×ÈÕ ÏÈÖ ÄÊÈÑ×Ö ÇŰÄÆÆØÈÌÏÖ ÓÕòÖÈÑ×Ö ÓÒØÕ ÙÒØÖ ÄÆÆÒÐÓÄÊÑÈÕť
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Accessible à tout type de handicap  

 / canne / poussette  

La  circulation dans le jardin de la reine  

ÓÈØ× ÖŰÄÙòÕÈÕ ÇÌÉÉÌÆÌÏÈ ÈÑ ÕÄÌÖÒÑ des 
conditions climatiques qui rendent 

parfois  glissant le sol  en gravier 
stabilisé.   

 
= ÑÒ×ÈÕ ÏÄ ÓÕòÖÈÑÆÈ ÇŰØÑÈ ÓÈÑ×È ÇÈ Ʋǅ 

 

Il est possible de  ÖŰÄÖÖÈÒÌÕ ou de se reposer sur  : 

- Les murets en pierre  ÖÌ×ØòÖ Þ ÏŰÌÑ×òÕÌeur du jardin de la reine  

- Les bancs  

- Les chaises  
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× Le parc du château  

En sortant de la Cité internationale de la langue française, vous pouvez accéder 

au parc du château et à la forêt de Retz.  

Le parc est composé de différentes allées en gravier stabilisé.  

 

 

    

 

 

 

Accessible à tout type de handicap  

 / canne / poussette  

Les allées du parc son difficilement 
accessibles aux personnes à mobilité 

réduite sans aide.  
Les poussettes doivent être équipées 
de roue s 4*4 pour circuler facilement.  
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.Ä %Ì×ò ÙØÈ ÇÈ ÏŰÌÑ×òÕÌÈØÕ 

 

× Billetterie  

Achat de billets et renseignements. .ÈÖ ÆÒÐÓ×ÒÌÕÖ ÇÈ ÏÄ ÅÌÏÏÈ××ÈÕÌÈ ÖŰÄÇÄÓ×ÈÑ× ÄØÛ 

personnes à mobilité réduite. Une boucle à induction magnétique est disponible. 

Vous trouverez un banc pour vous asseoir.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

× Vestiaire  

Vous pouvez déposer vos affaires personnelles dans des casiers à code. Un banc 

est aussi disponible dans cet espace.  
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× Librairie /Boutique  

Le pe rsonnel peu t aider les visiteurs à accéder aux produits vendus dans la 

librairie /boutique  si besoin.  .ÈÖ ÆÒÐÓ×ÒÌÕÖ ÖŰÄÇÄÓ×ÈÑ× ÄØÛ ÓÈÕÖÒÑÑÈÖ à mobilité  

réduite.  Plusieurs assises disponibles.  

 

 

 

× 'ÖÓÄÆÈÖ ÇŰÈÛÓÒÖÌ×ÌÒÑÖ ×ÈÐÓÒÕÄÌÕÈÖ 

 
.ŰÄÆÆñÖ Þ ÏŰÈÖÓÄÆÈ ÇŰÈÛÓÒÖÌ×ÌÒÑ se fait de plain -pied par la billetterie .   
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× Auditorium  

.È ÆÒÐÓ×ÒÌÕ ÇŰÄÆÆØÈÌÏ ÈÖ× òÔØÌÓò ÇŰØÑÈ ÅÒØÆÏÈ Þ ÌÑÇØÆ×ÌÒÑ ÐÄÊÑò×ÌÔØÈť 

Des places réservées aux  PMR se trouvent devant la scène  ou bien au balcon lors 

ÇŰØÑÈ ÆÒÑÉÌÊØÕÄ×ÌÒÑ ÈÑ ÊÕÄÇÌÑÖ. 

Les sanitaires PMR se trouvent  ÖÒÑ× ÄÆÆÈÖÖÌÅÏÈÖ ÓÄÕ ÏŰÄÖÆÈÑÖÈØÕ Þ ÏŰò×ÄÊÈť  

&ÈØÛ ÅÄÑÆÖ ÄØ ÑÌÙÈÄØ ÇÈ ÏŰÄÆÆØÈÌÏ-billÈ××ÈÕÌÈ È× ÇÈØÛ ÅÄÑÆÖ Þ ÏŰò×ÄÊÈ. 

 

 

 

Accueil -billetterie au RDC  

 

 

 

 

 

 

 

1er étage (vestiaire et sanitaires)   
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× Guérite ( entrée nord)   

7ÑÈ ÖÈÆÒÑÇÈ ÈÑ×ÕòÈ ÖÌ×Øò Æę×ò ÓÄÕÆ ÄØ ÑÒÕÇŢ ÙÒØÖ ÓÈÕÐÈ× ÇŰÄÆÆòÇÈÕ Þ ÏÄ %Ì×òť %È× 

accès est difficilement accessible aux personnes à mobilité réduite en raison 

ÇŰÈÖÆÄÏÌÈÕ ÐÈÑÄÑ× ÄØ ÏÒÊÌÖ ÕÒÜÄÏť En revanche, cet accès est idéal pour rejoindre le 

jardin de la reine.  

2ÒØÕ ÙÒØÖ ÕÈÑÇÕÈ Þ ÏŰÌÑ×òÕÌÈØÕ ÇØ ÆËà×ÈÄØ en évitant les marches , vous devez 

ÆÒÑ×ÒØÕÑÈÕ ÏŰÄØÇÌ×ÒÕÌØÐ ÓÄÕ ÏÄ ÇÕÒÌ×Èť 0È ÓÄÖ ËòÖÌ×ÈÕ Þ ÖÒÏÏÌÆÌ×ÈÕ ÏÈÖ ÄÊÈÑ×Ö 

ÇŰÄÆÆØÈÌÏÖ ÓÕòÖÈÑ×Öť 

%È××È ÈÑ×ÕòÈ ÈÖ× òÔØÌÓòÈ ÇŰØÑÈ ÅÒÕÑÈ ÇŰÄÆÆØÈÌÏ 2/4 et est ouvert aux beaux 

jours . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Accessible à tout type de handicap  

 

 
/ canne / poussette  

La  circulation dans le jardin de la reine 

ÓÈØ× ÖŰÄÙòÕÈÕ ÇÌÉÉÌÆÌÏÈ ÈÑ ÕÄÌÖÒÑ du 
gravier stabilisé  rendant le sol glissant 

et instable  en fonction des conditions 
climatiques et des escaliers 
ÓÈÕÐÈ××ÄÑ× ÏŰÄÆÆñÖ ÄØ ÆËà×ÈÄØť 
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× Sanitaires  

Plusieurs sanitaires PMR sont disponibles au sein de la Cité  : 

¶ A côté du vestiaire  ƃ ÏŰÄÆÆñÖ Þ ÆÈÖ ÖÄÑÌ×ÄÌÕÈÖ ÈÖ× ÉÄÆÌÏÌ×ò ÓÄÕ ÏŰÒØÙÈÕ×ØÕÈ 

ÓÈÕÐÄÑÈÑ×È ÇÈ ÏÄ ÓÒÕ×È ÄØ ÐÄÌÑ×ÌÈÑ ÇŰØÑÈ ÆÄÏÈť 

¶ # ÏŰÈÑ×ÕòÈ ÇÈÖ espaces partagés  

¶ Au rez -de-ÆËÄØÖÖòÈ ÈÑ ÅÄÖ ÇÈ ÏŰÈÖÆÄÏÌÈÕ de la Reine  

 

Chaque sanitaire est équipé de blocs sonores et lumineux.  

Il est recommandé pour les personnes à mobilité réduite ÇŰó×ÕÈ ÄÆÆÒÐÓÄÊÑòes 

ÓÒØÕ ÖÈ ÕÈÑÇÕÈ ÄØÛ ÖÄÑÌ×ÄÌÕÈÖ ÄÉÌÑ ÇÈ ÉÄÆÌÏÌ×ÈÕ ÏŰÄÆÆñÖť 

 

2ÕòÖÈÑÆÈ ÇŰÈÖÓÄÆÈ ÓÒØÕ ÏÄÑÊÈÕ ÏÈÖ ÑÒØÕÕÌÖÖÒÑÖ ÄØ ÑÌÙÈÄØ ÇÈÖ ÙÈÖ×ÌÄÌÕÈÖť 

Sanitaires adaptés aux  jeunes enfants disponibles dans les  espaces partagés.  

 

 

× Escalier du roi  

%ŰÈÖ× ØÑ ÈÖÆÄÏÌÈÕ « rampe sur rampe  » òÔØÌÓò ÇŰØÑÈ ÐÄÌÑ ÆÒØÕÄÑ×È : les deux volées 

de marches (13, puis 14) sont séparées par un palier.  7ÑÈ ÉÒÌÖ ÈÑ ËÄØ× ÇÈ ÏŰÈÖÆÄÏÌÈÕ 

du roi, on peut accéder à la salle « Un château, un territoire  » via 5 marches  

supplémentaires ou rejoindre  directement le début du  parcours permanent  via 6 

marches.  

7ÑÈ ÕÄÐÓÈ ÙÒØÖ ÉÄÆÌÏÌ×ÈÕÄ ÏŰÄÆÆñÖ ÄØ ÓÄÕÆÒØÕÖ ÓÈÕÐÄÑÈÑ× Ż .ŰÄÙÈÑ×ØÕÈ ÇØ 

français  ». 

Pour accéder à la salle «  Un château, un territoire  » et au parcours permanent, 

ÙÒØÖ ÓÒØÙÈÝ ÄØÖÖÌ ÈÐÓÕØÑ×ÈÕ ÏŰÄÖÆÈÑÖÈØÕ ÔØÌ ÖÈ ÖÌ×ØÈ Þ Æę×ò ÇÈ ÏŰÄÆÆØÈÌÏ-

billetterie.  
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× Escalier  de la reine  

À la fin de votre visite, pour regagner la Cour du jeu de paume, nous vous 

conseillons  ÇŰØ×ÌÏÌÖÈÕ ÏŰÄÖÆÈÑÖÈØÕť 

+Ï ÈÖ× òÊÄÏÈÐÈÑ× ÓÒÖÖÌÅÏÈ ÇŰÈÐÓÕØÑ×ÈÕ ÏŰÈÖÆÄÏÌÈÕ de la reine  : celui -ci est ét r oit et 

irrégulier  et constitué de deux volées de 15 et 16 marches séparées par un palier.  
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× Parcours permanent «  .ŰÄÙÈÑ×ØÕÈ ÇØ ÉÕÄÑîÄÌÖ »  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le parcours permanent «  .Ű#ÙÈÑ×ØÕÈ ÇØ ÉÕÄÑîÄÌÖ » se situe au 1 er  étage du Logis 

ÕÒÜÄÏť 2ÒØÕ Ü ÄÆÆòÇÈÕŢ ÌÏ ÉÄØ× ÈÐÓÕØÑ×ÈÕ ÏŰÈÖÆÄÏÌÈÕ ÇØ 4ÒÌ ÒØ ÏŰÄÖÆÈÑÖÈØÕ ÖÌ×Øò Þ Æę×ò 

de la billetterie.  

Plusieurs bancs sont accessibles pendant votre visite dans le parcours permanent.  

La Cité met également à disposition des fauteuils roulants ÈÑ òÆËÄÑÊÈ ÇŰØÑÈ ÓÌñÆÈ 

ÇŰÌÇÈÑ×Ì×ò et des flâneuses pour les personnes à grande fatigabilité ou les familles.  
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Plus ieurs sanitaires PMR sont disponibles au sein du parcours permanent  : 

Dans la salle «  .Ű'ÐÓÌÕÈ ÇŰØÑÈ ÏÄÑÊØÈ » 

Dans la salle «  En langue française, et pas autrement  ? » 

Chaque sanitaire est équipé de blocs sonores et lumineux.  

Il est recommandé aux personnes à mobilité réduite ÇŰó×ÕÈ ÄÆÆÒÐÓÄÊÑòes pour se 

ÕÈÑÇÕÈ ÄØÛ ÖÄÑÌ×ÄÌÕÈÖ ÄÉÌÑ ÇÈ ÉÄÆÌÏÌ×ÈÕ ÏŰÄÆÆñÖť 

 

 

VI- #ÌÇÈ Þ ÏÄ ÆÌÕÆØÏÄ×ÌÒÑ È× òÔØÌÓÈÐÈÑ×Ö ÇŰÄÆÆÈÖÖÌÅÌÏÌ×ò 
 

Bandes et cheminements podotactiles : Ɉ Oui  Ɍ Non  

Prêts de fauteuils : Ɍ Oui  Ɉ Non  

Nombre de fauteuils disponibles :  3 

 

Ascenseurs :  

Il existe un ou plusieurs ascenseurs aux normes à la disposition des visiteurs dans 

ÏŰò×ÄÅÏÌÖÖÈÐÈÑ× Ť Ɍ Oui  Ɉ Non  

Si oui, nombre :  3 

 

Assises :  Présentes dans la cour  des offices et du jeu de paume, à la billetterie et 

librairie, au sein des espaces partagés et du Café Alexandre  

 

Les cÒÐÓ×ÒÌÕÖ ÇÈ ÅÌÏÏÈ××ÈÕÌÈŢ ÇŰÄÆÆØÈÌÏ ÖÒÑ× ÄÆÆÈÖÖÌÅÏÈÖ ÈÑ hauteur aux fauteuils 

roulants (hauteur 78 cm) . 
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2ÕÒÆòÇØÕÈÖ ÈÑ ÆÄÖ ÇŰòÙÄÆØÄ×ÌÒÑ ÓÒØÕ ÏÈÖ ÓÈÕÖÒÑÑÈÖ Þ ÐÒÅÌÏÌ×ò ÕòÇØÌ×È 
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VII- Les p restations proposées par le monument  
 

 Visites et activités pour les visiteurs individuels  

 

Les visites libres  

Découvrez le parcours permanent «  .Ű#ÙÈÑ×ØÕÈ ÇÈ ÉÕÄÑîÄÌÖ » dédié à la langue 

française et aux cultures francophones lors de visite s en autonomie.  

Les visites guidées  

Les médiateurs du monument vous font découvrir le parcours permanent en 

sélectionnant un certain nombre de dispositifs numériques et technologiques . 

Les rendez -vous  

6ÒØ× ÄØ ÏÒÑÊ ÇÈ ÏŰÄÑÑòÈŢ ÏÄ %Ì×ò ÌÑ×ÈÕÑÄ×ÌÒÑÄÏÈ ÇÈ ÏÄ ÏÄÑÊØÈ ÉÕÄÑîÄÌÖÈ ÓÕÒÓÒÖÈ ØÑÈ 

programmation artistique et culturelle, des évènements et des activités pour 

tous.  

 

Visites et activités pour les groupes  

Les visites libres  

.Ä %Ì×ò ÌÑ×ÈÕÑÄ×ÌÒÑÄÏÈ ÇÈ ÏÄ ÏÄÑÊØÈ ÉÕÄÑîÄÌÖÈ ÙÒØÖ ÄÆÆØÈÌÏÏÈ ×ÒØ×È ÏŰÄÑÑòÈŢ ÖØÕ 

réservation.  

Les visites thématiques  

Suivez un médiateur à la découverte du parcours permanent «  .Ű#ÙÈÑ×ØÕÈ ÇØ 

français  » afin de faciliter la compréhension du parcours de visite.  

Les visites -ateliers  

Les groupes participent à une visite thématique et poursuivent leur exploration 

en atelier pratique et créatif.  

 

2ÒØÕ ÓÏØÖ ÇŰÌÑÉÒÕÐÄ×ÌÒÑÖ 

5Ì ÙÒØÖ ÖÒØËÄÌ×ÈÝ ÓÏØÖ ÇŰÌÑÉÒÕÐÄ×ÌÒÑÖ ÖØÕ ÏÈÖ ÒÉÉÕÈÖŢ ÖØÕ ÏÈÖ ÒØ×ÌÏÖ ÇÈ ÙÌÖÌ×È ÒØ ÖØÕ 

des informations pratiques, rendez -vous sur la page de notre site internet dédiée 

aux visiteurs en situation de handicap.  

+Ï ÈÖ× ÓÒÖÖÌÅÏÈ ÇŰÄÇÄÓ×ÈÕ ÏÈÖ ÙÌÖÌ×ÈÖ È× ÏÈÖ ÄÆ×ÌÙÌ×òÖ ÄØÛ ÅÈÖÒÌÑÖ ÖÓòÆÌÉÌÔØÈÖ ÇÈ 

ÆËÄÆØÑť 0ŰËòÖÌ×ÈÝ ÓÄÖ Þ ÑÒØÖ ÆÒÑ×ÄÆ×ÈÕ ÈÑ ÄÐÒÑ×Ţ ÈÑ òÆÕÌÙÄÑ× Þ ÏŰÄÇÕÈÖÖÈ Ť  

cite.languefrancaise@monuments -nationaux.fr  

0ŰËòÖÌ×ÈÝ ÓÄÖ Þ ÙÒØÖ ÌÑÖÆÕÌÕÈ Þ ÏŰÌÑÉÒÏÈ××ÕÈ pour ne rien manquer des actualités de 

la Cité internationale de la langue française au château de Villers -Cotterêts.  

https://www.cite-langue-francaise.fr/visiter/visiteurs-en-situation-de-handicap
https://www.cite-langue-francaise.fr/visiter/visiteurs-en-situation-de-handicap
https://www.cite-langue-francaise.fr/abonnement-a-l-infolettre
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VIII- .ÈÖ ÇÌÖÓÒÖÌ×ÌÉÖ ÇŰÄÌÇÈ Þ ÏÄ ÙÌÖÌ×È È× ÏÈÖ ÓÕÈÖ×Ä×ÌÒÑÖ 

adaptées  

 
 

- Un livret de visite en facile à lire et à comprendre (FALC) est 

disponible gratuitement sur demande à la billetterie et sur le 

site internet de la Cité internationale de la langue française.  

 

- .ŰÄÓÓÏÌÆÄ×ÌÒÑ ÇÈ ÙÌÖÌ×È Ż .ŰÌÑ×ÈÕÓÕñ×È » propose la visite du 

parcours permanent en audiodescription et en LSF.  

 

- Une visite guidée sensorielle et tactile est proposé e aux 

groupes de personnes déficientes visuelles sur réservation.  

 

- Livret tactile et en braille présentant la Cité internationale de 

la langue français e ÖØÕ ÇÈÐÄÑÇÈ Þ ÏŰÄÆÆØÈÌÏ-billetterie en 

òÆËÄÑÊÈ ÇŰØÑÈ ÓÌñÆÈ ÇŰÌÇÈÑ×Ì×òť 

 

- Des casques anti -bruit , des accessoires sensoriels  et des 

loupes grossissantes seront bientôt disponibles sur demande 

Þ ÏŰÄÆÆØÈÌÏ-ÅÌÏÏÈ××ÈÕÌÈ ÈÑ òÆËÄÑÊÈ ÇŰØÑÈ ÓÌñÆÈ ÇŰÌÇÈÑ×Ì×òť 

 

- .ÈÖ ÆËÌÈÑÖ ÊØÌÇÈÖ ÒØ ÏÈÖ ÆËÌÈÑÖ ÇŰÄÖÖÌÖ×ÄÑÆÈ ÖÒÑ× ÄØ×ÒÕÌÖòÖ 

dans le site  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.cite-langue-francaise.fr/visiter/visites-et-activites/l-interprete-l-application-de-visite-multilingue
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VIII- Formation du personnel  
 

1)  /75'#Ţ ÓÕÈÖ×Ä×ÄÌÕÈ ÓÒØÕ ÄÖÖØÕÈÕ ÏŰÄÆÆØÈÌÏ È× ÏÄ ÐòÇÌÄ×ÌÒÑ ÄØ ÖÈÌÑ ÇÈ ÏÄ %Ì×ò 

internationale de la langue française.  
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¶ Attestation s de formation «  Mon Musée accessible  » des agents 

encadrants  de MUSEA  
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¶ Attestation de formation «  Mon Musée accessible  ż ÇÈÖ ÄÊÈÑ×Ö ÇŰÄÆÆØÈÌÏ ÇÈ 

MUSEA  
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2)  WEESURE Protection, prestataire pour assurer la sécurité au sein de la 

Cité internationale de la langue française.  
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Mon musée accessible  DATE 

Chef de site  
Stéphane  LINOTTE  21/08/2024 

Chef d'équipe SSIAP 2  
Ludovic  GENSE  31/07/2025 

David  POMEL  05/08/2025 

Mickael  TRANCHARD  22/07/2025 

Agent SSIAP 1  
Frédéric  LAROCHE  04/08/2025 

Oliver  MUSSO  02/08/2025 
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3) Agents de la Cité internationale de la langue française  

 

¶ Deux agents  caissiers en billetterie, libraire, boutique  ont été formés aux 

notions fondamentales de la langue des signes française.  
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¶ Un agent en charge de la médiation pour les publics éloignés a été  initiée à 

la formation «  Favoriser une médiation inclusive dans un site patrimonial  ». 
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¶ 7Ñ ÄÊÈÑ× ÇØ ÐÒÑØÐÈÑ× ÉÒÕÐò Þ ÏŰÄÆÆØÈÌÏ ÇÈÖ ÓØÅÏÌÆÖ ÈÑ ÖÌ×ØÄ×ÌÒÑ ÇÈ 

handicap  
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¶ Attestations de formation «  Mon musée accessible  » des agents du 

monument.  
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¶ Tableau de synthèse des agents formés  

Yoann Le Doucen  Septembre 2025  

Mathilde Crépin  Septembre 2025  

Hervé Degand  Septembre 2025  
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IX ƃ .ÈÖ ÓÌñÆÈÖ ÄÇÐÌÑÌÖ×ÕÄ×ÌÙÈÖ ÆÒÑÆÈÕÑÄÑ× ÏŰaccessibilité  

du monument  
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58 
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